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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף קכ״ח ע״א

פרשת חיי שרה

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קכ״ז ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

רוֹן פְ עֶ י לְ לִ גְּ תְ א אִ ךְ לָ ין כָּ גִ יהּ. וּבְ א בֵּ קָ יהּ חוּלָ ה לֵ וָ א הֲ לָ יהּ דְּ יָא לֵ גַּלְּ תְ וַת אִ א הֲ רוֹן לָ פְ עֶ לְ

ין לָהּ. א זַבִּ ל דָּ עַ לָּא חֲשׁוֹכָא, וְ י אֶ מֵ ה חָ וָ א הֲ לָ לוּם, וְ כְּ

תרגום לעברית

הּ יָה מוֹכֵר אוֹתָ לֹא הָ ם,  הָ רָ הּ אַבְ אָה בָּ רָ ה שֶּׁ ה מַ רָ עָ מְּ ה בַּ יָה רוֹאֶ רוֹן הָ פְ ם עֶ ה, אִ אֵ בֹּא רְ

יו, לָ עָ בְ א לִ לָּ ה אֶ לֶ גְ ר נִ בָ דָּ ין הַ י אֵ הֲרֵ לוּם, שֶׁ לֹא כְ  הּ וְ אָה בָּ לֹא רָ אי  דַּ א וַ לָּ ים, אֶ עוֹלָמִ לְ

רוֹן לֹא פְ עֶ ה. לְ יְתָ לּוֹ הָ ה - שֶׁ תָ גַּלְּ תְ ם הִ הָ רָ אַבְ רוֹן. לְ פְ עֶ לֹא לְ  ה וְ תָ גַּלְּ תְ ם הִ הָ רָ אַבְ ךְ לְ שּׁוּם כָּ וּמִ

יָה לֹא הָ  לוּם, וְ רוֹן כְּ פְ עֶ ה לְ גַּלָּ תְ לֹא הִ ךְ  שּׁוּם כָּ לֶק. וּמִ הּ חֵ יָה לוֹ בָּ לֹּא הָ  ה - שֶׁ גַּלָּ תְ ה מִ יְתָ הָ

הּ. כַר אוֹתָ ן מָ ל כֵּ עַ כָה, וְ לָּא חֲשֵׁ ה אֶ רוֹאֶ

טקסט הזוהר

י ן לִ יִתֶּ א וְ לָּ ר אֶ אָמַ ם לא קָ הָ רָ א אַבְ הָ ין, דְּ יהּ זָבִ ין לֵ בִּ יַזְ א דְּ יתָ מִ דְ קַ ם בְּ הָ רָ בַע אַבְ לָא תָּ ה דְּ וּמַ

י תִּ ה נָתַ דֶ שָּׂ ר הַ יהוּ אָמַ אִ גו', וְ י וְ נֶנָּה לִ א יִתְּ לֵ ף מָ כֶסֶ גו'. בְּ ר לוֹ וְ שֶׁ לָה אֲ פֵּ כְ מַּ ת הַ רַ עָ ת מְ אֶ

ה ע מַ א יָדַ לָ רוֹן דְּ פְ עֶ יהּ דְּ יס עֲלֵ אִ ה מָ וָ א הֲ כֹלָּ ין דְּ גִ גו'. בְּ יהָ וְ תִּ תַ ךָ נְ ר בּוֹ לְ שֶׁ ה אֲ רָ עָ מְּ הַ ךְ וְ לָ

יא. הִ
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תרגום לעברית

ן יִתֶּ א - וְ לָּ ר אֶ ם לֹא אָמַ הָ רָ י אַבְ הֲרֵ כַר, שֶׁ כֹּר לוֹ מָ מְ יִּ אשׁוֹנָה שֶׁ רִ ם בָּ הָ רָ שׁ אַבְ קֵּ לֹּא בִ  ה שֶּׁ וּמַ

י תִּ ה נָתַ דֶ שָּׂ ר, הַ הוּא אָמַ גוֹ'. וְ י וְ נֶנָּה לִּ א יִתְּ לֵ ף מָ כֶסֶ גוֹ', בְּ ר לוֹ וְ שֶׁ לָה אֲ פֵּ כְ מַּ ת הַ רַ עָ ת מְ י אֶ לִ

ה ע מַ לֹּא יָדַ  רוֹן, שֶׁ פְ ל עֶ אוּס עַ יָה מָ כֹּל הָ הַ שּׁוּם שֶׁ גוֹ'. מִ יהָ וְ תִּ תַ ךְ נְ ר בּוֹ לְ שֶׁ ה אֲ רָ עָ מְּ הַ ךְ וְ לָ

יא. הִ

טקסט הזוהר

יהּ, מֵּ א קַ רָ פְ י עַ מֵ רְ תְ אִ א, וְ הוֹרָ ן נְ מָּ א תַּ מָ א, חָ יתָ מִ דְ קַ א בְּ תָּ רְ עַ מְ ם בִּ הָ רָ אל אַבְ זֵי, כַּד עָ א חֲ תָּ וְ

, יֵּיךְ חַ ם וְ הָ רָ אַבְ יהּ לְ א לֵ מָ חָ נֵיהּ וְ יוּקְ דִ ם בִּ לַּק אָדָ תַּ סְ י אִ כִ הָ ין אַדְ רִ בְ ין קִ רִ יהּ תְּ י לֵ לִ גְּ תְ אִ וְ

א. רָ בָ קְ תְ אִ ין לְ ן )הוה( הוּא זַמִּ מָּ תַ ם דְּ הָ רָ ע אַבְ יהּ )הוה( יָדַ וּבֵ

תרגום לעברית

גַּלּוּ תְ הִ ר, וְ פָ נָיו עָ פָ ק לְ רַ זְ נִ ם אוֹר, וְ אָה שָׁ ה, רָ רָ עָ ה לַמְּ לָּ חִ תְּ ם בַּ הָ רָ נַס אַבְ כְ נִּ שֶׁ ה, כְּ אֵ וּבֹא וּרְ

ע , וּבוֹ ]היה[ יָדַ יֵּךְ חִ ם וְ הָ רָ ת אַבְ אָה אֶ רָ מוּתוֹ, וְ דְ ם בִּ לָה אָדָ יִם עָ תַ ינְ ים. בֵּ רִ בָ נֵי קְ לוֹ שְׁ

בֵר. קָּ הִ יד לְ תִ ם ]היה[ הוּא עָ שָּׁ ם שֶׁ הָ רָ אַבְ

טקסט הזוהר

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ר לֵ כָא. אָמַ ית הָ יר אִ טִ א קְ רָ טְ , קוּסְ ינָךְ טוּ מִ מָ ם, בְּ הָ רָ יהּ, אַבְ ר לֵ אָמַ

תְּ ית אַנְ תִ אֲ ד דַּ א עַ טָ ירְ קִ א דְּ דָ ילְ גִ נָא כְּ רְ מַּ טַ תְ א אִ תָּ שְׁ ד הַ נָא עַ מְ הוּא זִ הַ כָא וּמֵ י הָ נִּ רַ מָ טְ

. ינָךְ גִ ה בְּ וָ א הֲ מָ לְ עַ י וּלְ א לִ יּוּמָ א קִ ךְ הָ ילָ אֵ כָּאן וָ א מִ תָּ שְׁ א, הַ מָ לְ עַ בְּ

תרגום לעברית

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ ר לוֹ הַ ה יֵשׁ כָּאן? אָמַ קֹרָ ינָהּ מְ אֵ ה שֶׁ ירָ ם טִ אִ , הַ ךְ מְּ ה מִ שָׁ בַקָּ ם: בְּ הָ רָ ר לוֹ אַבְ אָמַ

ה בָּאתָ אַתָּ ד שֶׁ ה עַ ירָ חֲפִ ג בַּ מוֹ דָּ י כְּ תִּ נְ מַ טְ ו נִ שָׁ כְ ד עַ ן עַ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ י כָּאן, וּמֵ ין אוֹתִ מִ טְ הוּא, הִ

. ךְ ילְ בִ שְׁ ם יֵשׁ בִּ עוֹלָ לָ י וְ יּוּם לִ נֵּה קִ ךְ הִ ילָ אֵ כָּאן וְ ו מִ שָׁ כְ לָעוֹלָם. עַ
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טקסט הזוהר

ד יהּ עַ ה לֵ וָ א הֲ לָ ה דְּ יהּ מַ ה לֵ וָ שׁ הֲ מָּ ה מַ ימָ ר בּוֹ, קִ שֶׁ ה אֲ רָ עָ מְּ הַ ה וְ דֶ שָּׂ ם הַ יָּקָ יב וַ תִ ה כְּ י מַ מֵ חָ

ין גִ ם בְּ הָ רָ אַבְ יהּ דְּ מֵּ לַּק קַ תַּ סְ אִ ם וְ קָ שׁ דְּ מָּ ה מַ ימָ אי קִ דַּ ה, וַ דֶ שָּׂ ם הַ יָּקָ ר וַ י אַבָּא אָמַ בִּ א. רַ תָּ שְׁ הַ

ם כֹּלָּא ין קָ דֵ יק וּכְ לִּ תַּ סְ אִ ם וְ יר קָ מִ ה טָ וָ הֲ ה דְּ א מַ תָּ שְׁ הַ לוּם, וְ ן כְּ מָּ זֵי תַּ חֲ תְ א אִ א לָ תָּ שְׁ ד הַ עַ דְּ

מּוּסוֹי. נִ בְּ

תרגום לעברית

ה יְתָ לֹּא הָ  ה שֶּׁ ה לָהּ מַ יְתָ ה הָ ימָ שׁ קִ מָּ ר בּוֹ. מַ שֶׁ ה אֲ רָ עָ מְּ הַ ה וְ דֶ שָּׂ ם הַ יָּקָ ה כָּתוּב - וַ ה מַ אֵ רְ

נֵי פְ ה לִ לָּ עַ תְ הִ ם וְ קָּ שׁ, שֶׁ מָּ ה מַ ימָ אי קִ דַּ ה - וַ דֶ שָּׂ ם הַ יָּקָ ר, וַ י אַבָּא אָמַ בִּ ה. רַ תָּ ד עַ הּ עַ לָ

לָּה, עַ תְ הִ ם וְ מוּן - קָ יָה טָ הָ ה שֶּׁ ו, מַ שָׁ כְ עַ לוּם, וְ ם כְּ אָה שָׁ לֹא נִרְ ו  שָׁ כְ ד עַ עַ שּׁוּם שֶׁ ם, מִ הָ רָ אַבְ

טוֹ. פָּ שְׁ מִ כֹּל כְּ ם הַ אָז קָ וְ

טקסט הזוהר

לָא ה וְ וָּ חַ ם וְ מוּ אָדָ ן, קָ מָּ ה תַּ רָ יל שָׂ אָעִ א וְ תָּ רְ עַ מְ ם בִּ הָ רָ אל אַבְ עָ א דְּ תָּ עְ שַׁ עוֹן בְּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

א מָ לְ הוּא עַ הַ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ א קַ סּוּפָ כִ נַן בְּ ה אֲ רוּ וּמַ ן, אָמְ מָּ א תַּ רָ בָ קְ תְ אִ ילוּ לְ בִּ קַ

כוּ. בְ ין דִּ בִ ין טָ דִ י עוֹבָ מֵּ קַּ א מִ א אָחֳרָ סּוּפָ ן כִּ ף לָ א יִתּוֹסַ תָּ שְׁ הַ נָא וְ ימְ גָרִ הוּא חוֹבָא דְּ ין הַ גִ בְּ

תרגום לעברית

וָּה, חַ ם וְ מוּ אָדָ ה, קָ רָ ת שָׂ ם אֶ שָׁ יס לְ נִ כְ הִ ה וְ רָ עָ ם לַמְּ הָ רָ נַס אַבְ כְ נִּ ה שֶׁ עָ שָׁ עוֹן, בְּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

עוֹלָם אוֹתוֹ הָ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ה לִ בוּשָׁ ה אָנוּ בְּ רוּ: וּמָ ם. אָמְ ר שָׁ בֵ קָּ הִ לוּ לְ בְּ לֹא קִ  וְ

ים ים טוֹבִ עֲשִׂ מַּ נֵי הַ פְּ ת - מִ רֶ ה אַחֶ נוּ בּוּשָׁ ף לָ תּוֹסֵ ת תִּ כָעֵ נוּ, וְ מְ גָּרַ א שֶׁ טְ חֵ שּׁוּם אוֹתוֹ הַ מִ

כֶם? בָּ שֶׁ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קכ״ח ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

יָּד ין. מִ מִ לְ עָ יהּ לְ מֵּ יף קַ סִ כְ לָא תִ ינָךְ דְּ גִ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ ין קַ נָא זַמִּ א אֲ ם הָ הָ רָ ר אַבְ אָמַ

ת ם אֶ הָ רָ בַר אַבְ ן קָ י כֵ אַחֲרֵ וְ

תרגום לעברית

ים. עוֹלָמִ נָיו לְ פָ יֵּשׁ לְ בַּ תְ לֹּא תִ  ךְ שֶׁ רוּךְ הוּא עֲבוּרְ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ן לִ זֻמָּ י מְ ינִ ם: הֲרֵ הָ רָ ר אַבְ אָמַ

יו לָ ל עָ בֵּ קִּ ר שֶׁ ן? אַחַ י כֵ אַחֲרֵ ה זֶּה וְ תּוֹ. מַ שְׁ ה אִ רָ ת שָׂ ם אֶ הָ רָ בַר אַבְ ן קָ י כֵ אַחֲרֵ יָּד - וְ מִ

זֶּה. ר הַ בָ דָּ ת הַ ם אֶ הָ רָ אַבְ
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